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LE CONTEUR ROMAND

Louis Chollet. Son président annonce que
le différend surgi entre les amicales et
'Association cantonale au sujet des coti-
sations s’achemine vers une solution. [l
vous prend l'envie de pousser un soupir...
de soulagement !

M. Perusset, instituteur, entonne dune
voix bien posée un chant du Chansonnier.
et Oscar Pasche donne lecture d’un de ses
proces-verbaux appréciés. '

La place nous fait. hélas. défaut pour
dire, par le menu, la bonne tenue patoi-
sante de la partie familiere. Y prennent
part, tour a tour, Maurice Chappuis. de
Carrouge, Henri Nicolier. de La Forclaz,
Mlle Jeanne Décosterd. de Palézieux, M.
Gilliard, instituteur a Puidoux, Mme Mil-
‘ioud, de Penthéréaz. Henri Turel, de
Huémoz, Paul Golay-Favre. de L’Orient.
Mme Gygax-Brot. de Bullet. Pouly, de
Savigny...

Ce sont la tous d’excellents patoisants.
parlant d’abondance. et dont les produc-
tions choisies avec soin nous ont rempli
de joie. rms.

Lo syndique

Viite d’accoo. ti et tsacon :

On syndique, dein on veladzo,

[’¢ on hommo a pa. I'é cauquon,
Quemeint diant. U'¢ on personnadzo.
Se I'e anco dio Grand Conset

Et dido Cercllio démocratique,

Pao fére la plliodze et lo set

Dein sa coumena. lo svadique.

Lo nodtro de Vela-le-T chou,

Hommo d’escheint. coumeint son pére,
Ne manque pas dé boutafrou,

Po distiuta quand le faut fére.

Por ein traova dai pllie suti,

Dai pllie fin. dai meillio, bernique !
Nion ne pio pida avoué i,

Et no z'ein la fllior dai svndique.

Avoué Ui tot martsé recta!
Du si zan que cllia guierra doure,
Jamé §'¢ traova ein reta
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Po lé compte et le z'écretoure...
Assebin, quand noutron préfet

T:i le quatr’an s’ein vint per ique, |
Por assermeintd lo Conset, 5
Pdo felicita lo syndique.

E: tant amabllio, avoué cein!
Adi prét se cein se devene,

A teri d’eimbarra le dzein,
Quand lai ia oquié que cresene.
Po deéchiffra lettre, papey
Follie d’impou et ldo rebrique..
Que no zZ’arrevant ein févrai,
N’ein a min a noutron syndique.

Sti an, dein lo canton de Vaud

N'arein lé vote ancor on idadzo

Po nomma lé municipau.

Cein porrai bailli dao brassadzo...

Tsi no, nion ne vdo distiuta.

Et fére de la politique,

Ec I'e a Uunanimita

Quon vao reporta lo syndique!
Sami.

Rodolphe Cavin
Nous avons appris avec beaucoup de
regret le notre cher membre,
M. Rodolphe Cavin, a Moudon. qui s’en
est allé brusquement a 80 ans. Le défunt,
de son état géometre. fut pendant de tres

déces de

longues années conservateur du Registre

foncier. C'était un ami de notre Henri

Kissling et il s’intéressait beaucoup au
patois. Il ne manquait pas, quand les cir-
constances le lui permettaient, de se
joindre a nos tenabllie et il se proposait
d’étre des notres a Bulle a la fin de sep-
tembre. Que sa famille recoive ici 'ex-
pression de nos sinceres condoléances.

Ad. Decollogny.

On reparle... patois !

M. Charles Montandon, notre président,
s'est rejoul, étant au service militaire en
Gruyere. d'entendre combien ['on parlait
encore patois sur territoire fribourgeois,
alors qu'a la frontiére vaudoise, les jeunes
ne le parlent plus guére.
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De Mézieres. pres de Romont,
viennent (lo ru'()llforlantes nouvel]es De-
puis que s’y urgam%em des mamfeslalmnb
pdtmsanlv soirées theatrdle:-.‘ consnlu-.
tion '« amicales ». les gens sont de nou-
veau fiers et heureux de parler le villhio

nous

dévesa. alors quauparavant. ils obser-
vaient une certaine retenue. due partiel-
lement aux instructions recues pendant

leur écolage ou l'on faisait la chasse au

vieux langage. On espére que des « ami-

cales »  pourront se former dans cette

Il est question d’en créer une a
Romont. ou des adresses

région.
sont déja rete-
nues. On v parviendra au début de 'hiver.

Dans la Glane. soit dans les villages ou
de 1"Amicale

vaudoise-fribourgeoise d’Oron et environs,

se recrutent des membres
on fait des constatations identiques. On
se remet a deviser en patois. Et ce sont

les meres de famille qui viennent aux
séances. suivant en cela les vibrantes re-
I"'enthousiaste Henri

Clément. de Fribourg. apres

commandations de
du re-
gretté abbé Bovet : elles tiennent aussi a

celles

parler le patois avec leurs enfants. Que

voila du précieux travail.

On dépar mortuairo

Ao débu de cei mai. no ai bo ¢ hin
reindt lé derrin honet a on bravo citoyen.
meimbro d’ou ‘ma gran familhie dé pa-
toisan ai Tzerbotninré., Chs-Ls Rotzat. a
I'adzon dé 80 ans. Alié Magnenat d’ou
'na gran familhie assebin d’ao vieilho deé-
veza a
gretta po

dein cei hio

Vaulion. I'é¢ on hommou dé re-

cein que l'a fai on gran bin

veladzo d’ao bor dao lai

Brenet. qu'a éléva ou ‘na gran familhie.

bio chanteu. bid raconteu. qu'a prai ou
na gran-par a la teita de sociéta d’ao ve-
ladzo.

manavie.

dinsé qu'a lindustrie que 'a &0
¢ n'ublhion pas que lé lo pere
dé noatro brave docteur Rotzat. a quoui
adressou. dinsé qu’a tota la familhie. ao
nom dé patoisan Vaudois ¢ Romand. la
salu dé tui chliai que 'an

P. Damoan:.

sympathia ¢ lou

connt.

LE CONTEUR ROMAND

LA VIE PATOISANTE ROMANDE

L’Amicale des patoisants jurassiens
de Bienne vient de renouveler son comité.
Elle a appelé a sa présidence M. Pani
Juillérat. Le comité comprend en outre,
notamment. M. Joseph Simonin. membre
du Conseil des patoisants romands et
Mainteneur. '

La centenaire de Forel-Lavaux. Mme
E. Regamey-Délessert. a célébré son 102°
anniversaire. C’est une bonne patoisante.
que nous sommes heureux de complimen-
ter. Lors de la féte. M. Constant Dumard.
le patoisant bien connu de Planoz. a lu
une ceeuvre en vieux parler de Mare a
Louis.

— L’Association cantonale du costume
Mme 5.
(Lausanne). a fété son 40° anniversaire aa
fover protestant du Crét-Bérard. Plus de
300 Vaudoises et costume,

ainsi

vaudois. présidée par Pasche

Vaudois en

quune délégation genevoise. ont
pris part a la manifestation. Hommage a
été rendu a M™ Widmer-Curtat.
Eberlé et Breuer-Dégaille
au développement de

forte

Barraud-
r. qui ont préside
cette association,

aujourd’hui d'un millier de membres.

— Le comité des patoisants valaisans
sest réuni le 26 aont a Sion. sous la
présidence de M. Joseph Gaspoz. pour

Conseil des
patoisants romands et au titre honorifique

désigner ses candidats au

de Mainteneur :

e

4. Rue

rappelons que son secreé-

CAUntieles ole nena %

Saint-Francots, Lausanne
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